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Digitaler Funk-LED-Radiowecker mit Dual-Alarm
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Inbetriebnahme

Schritt 1

Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose und in das Gerét. Ihr Wecker wird nun mit Strom
versorgt und beginnt mit niedriger LED- Hg@kelt nach der Suche des DCF-Fupkempfangs.
Wahrend der DCF-Signalsuche blinkt die & LED. Alle Tasten (auRer ZZ ® —QC) und das Radio
funktionieren nicht.

Schritt 2
Wenn die Uhr das DCF-Signal empfangt, stellt sich die Uhrzeit ein und die =< LED wird statisch.

=

Hinweis : Die © LED verschwindet, wenn kein DCF-Signal empfangen wird.

Backup Batterie Installation
Diese Uhr benétigt eine CR2032 Lithium Batterie (nicht inclusive) fur eine Notstromversorgung bei
einem kurzzeitigen Stromausfall.

. Platzieren Sie das Gerat mit dem Display auf einen flachen Untergrund.

. Offnen Sie mit dem Schraubendreher das Batteriefach auf der Riickseite des Geréts.

. Entfernen Sie das Batteriefach auf der Unterseite des Geréts.

. Legen Sie eine neue CR2032 Lithium Batterie unter Beachtung der richtigen Polaritét in das
Batteriefach ein.

. Schliel3en Sie das Batteriefach und ziehen Sie die Batteriefachschraube fest.

Wenn der Wecker keinen Strom hat, funktioniert das Radio nicht, der Alarm ertdnt nicht und das
Display geht aus. Die Batterie sorgt dafiir, das alle Einstellungen behalten werden und die Zeit
eingestellt bleibt . Gehen Sie sicher, dass eine neue CR2032 Lithium Batterie verwendet wird. Eine
neue CR2032 Batterie kann etwa 1 Woche kontinuerlich als Backup funktionieren.

DCF- Empfang und Anzeige

Das & LED zeigt verschiedene Stufen des Empfangs :-

DCF Signalsuche (T LED blinkt)

Erfolgreicher Empfang ( LED wird statisch)
Fehlgeschlagene Empfangssuche ( LED wird nicht angezeigt)

)

Driicken Sie wéhrend der Signalsuche ein mal ¥ / WAVE um sich den Empfangsmodus und die
Signalstarke anzeigen zu lassen:- 'n

Wenn das DCF-Signal stark empfangen wird, zeigt das Display = L an.

Wenn schwaches oder kein DCF-Signal empfangen wird, zeigt das Display "~ LIl oder — Ll'
Wahrend des Empfangs kann die Signalstarke von 1 bis 3 Strichen variieren, das ist normal.

=

Driicken Sie die SET Taste um wieder die Uhrzeit anzuzeigen - = LED blinkt.

Automatischer und Manueller DCF-Empfang

Die Uhr startet den automatischen Suchempfang taglich um 1:00, 2:00, und 3:00. Wird der
Empfang auch um 3:00 Uhr nicht hergestellt, wird der Empfang um 4:00 Uhr erneut gesucht. Wenn
der Empfang wieder scheitert, wird er um 5:00 Uhr erneut gesucht. Scheitert auch dieser Versuch
wieder, startet der Suchempfang erst am néchsten Tag um 1:00 Uhr wieder.

Manueller Funkempfang
Im normalen Anzeigemodus (Radio ist aus), driicken und halten Sie die ¥ / WAVE Taste, um den
manuellen Suchlauf zu starten. Driicken und halten Sie ¥ / WAVE um DCF-Suchlauf zu beenden.
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Wenn die Uhr das Funksignal sucht, werden die LED Ziffern gedimmt.
Wenn das Funksignal empfangen wird, stellt sich die urspriingliche Helligkeit wieder ein.

Zeiteinstellung, 12/24 Format und Schlummerfunktionsdauer

. Driicken und halten Sie die SET Taste, es wird “00” angezeigt. Driicke Sie A oder ¥ um
die Zeitzone einzustellen.

-01 GMT 00 Stunden (z.B. UK)
00 GMT + 1 Stunde (z.B. Deutschland)
+01 GMT + 2 Stunden (z.B. Finnland)

. Driicken Sie erneut die SET Taste, die Stundenanzeige beginnt zu blinken. Driicken Sie &
oder ¥ um die Stunde einzustellen. Driicken und halten Sie A oder ¥ um die Einstellung
zu beschleunigen.

. Driicken Sie erneut die SET Taste, die Minutenanzeige beginnt zu blinken. Driicken Sie A
oder ¥ um die Minuten einzustellen. Driicken und halten Sie A oder ¥ um die
Einstellung zu beschleunigen.

. Driicken Sie erneut die SET Taste, auf dem Display blinkt “24Hr”, driicken Sie A& oder ¥
um zwischen 12Hr <& 24Hr zu wéhlen. Im 12Hr Format wird, P (PM) LED auf dem Display
angezeigt, wenn Nachmittag ist. Es gibt keine AM Anzeige.

. Driicken Sie erneut die SET Taste, “2016” blinkt. Driicken Sie 4 oder v um das Jahr
einzustellen.

. Driicken Sie erneut die SET Taste, die Monatsanzeige blinkt. Dricken Sie 4 oder v um es
einzustellen.

. Driicken Sie erneut die SET Taste, die Tagesanzeige blinkt. Driicken Sie 4 oder v um es
einzustellen.

. Driicken Sie erneut die SET Taste, auf dem Display steht “05” und blinkt. Driicken Sie A
oder ¥ um die Schlummerdauer von 5 bis 60 Minuten einzustellen.

. Driicken Sie die SET Taste oder keine Taste fur etwa 10 Sekunden um den Modus zu
beenden.

Alarmeinstellungen

Einstellen von Alarm 1:

. Driicken und halten Sie die AL 1.2 / ON.OFF Taste, die Al LED und die Stundenanzeige
blinkt. Driicken Sie A oder ¥ um die Stunden fiir Alarm 1 einzustellen. Driicken und halten
Sie A oder ¥ um die Einstellung zu beschleunigen.

. Driicken Sie erneut die AL 1.2/ ON.OFF Taste, die Minutenanzeige blinkt. Driicken Sie A
oder ¥ um die Minuten fiir Alarm 1 einzustellen. Driicken und halten Sie A oder ¥ um die
Einstellung zu beschleunigen.

. Driicken Sie erneut die AL 1.2/ ON.OFF Taste, auf dem Display erscheint “bu”. Um die Art
des Weckens einzustellen, driicken Sie A oder ¥:
bu = aufwachen mit Signalton
rd = aufwachen mit Radio

Hinweis: Radiolautstarke erhoht sich nacheinander um 3 Stufen.

. Driicken Sie erneut die AL 1.2/ ON.OFF Taste, “1-7” blinkt, Driicken Sie A oder ¥ um “6-7"
oder “1-5” oder “1-1” einzustellen.

1-5 = Nur Montag bis Freitag
6-7 = Nur Samstag und Sonntag
1-7 = Montag bis Sonntag
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1-1= Ein-Tages-Alarm : nachdem der Alarm erténte und gestoppt wurde, geht die A1 LED
aus. Driicken Sie AL 1.2/0ON.OFF um einen weiteren Ein-Tages-Alarm fur Alarm 1
einzustellen.

Einstellen von Alarm 2:

Driicken Sie wieder die AL 1.2/ ON.OFF Taste, die A2 LED und die Stundenanzeige blinkt.
Driicken Sie & oder ¥ um fiir Alarm 2 die Stunden einzustellen. Wiederholen Sie Schritt 2 bis 4
um Alarm 2 einzustellen.

. Um die Alarmeinstellungen zu speichern, driicken Sie die SET Taste (oder driicken Sie
keine Taste fir etwa 10 Sekunden), der Wecker zeigt dann wieder die normale Zeit an.
. Wenn der gewiinschte Alarm aktiviert ist, wird das mit der entsprechenden Al und / oder A2

LED auf der linken Seite des Displays angezeigt.
Hinweis: Die Alarme funktionieren nur mit eingestecktem Netzteil.

Ein- und Ausschalten von Alarm 1 und 2
. Driicken Sie die AL 1.2/0ON.OFF Taste einmal um Alarm 1 zu aktivieren, A1 LED erscheint.
. Driicken Sie AL 1.2/ON.OFF erneut um Alarm 2 zu aktivieren, A2 LED erscheint.

. Driicken Sie erneut die Taste um beide Alarme 1 und 2 zu aktivieren. A1 und A2 LED’s
erscheinen.
. Driicken Sie die Taste erneut um die Alarme zu deaktivieren, A1 und A2 LED’s

verschwinden.

Stoppen und Zurlickstellen des Alarms fiir den néchsten Tag

Wenn Alarm 1 oder 2 ertdnt, blinkt die dazugehorige Al oder A2 LED. Driicken Sie die RADIO /
SLEEP oder AL 1.2/ ON.OFF Taste um den Alarm zu beenden und fiir den nachsten Tag zu
speichern. Die Al und/ oder A2 LED verschwindet wieder vom Display.

Schlummerfunktion (voreingestellte Dauer sind 5 Minuten)

Wenn der Alarm ertont, driicken Sie die ZZ ® Q% Taste, der Alarm verstummt und ertont nach
der eingestellten Schlummerzeit erneut.

Hinweis: Wenn der zweite Alarm ertdnt wahrend der erste Alarm aktiv ist oder sich im
Schlummermodus befindet, liberschreibt der zweite Alarm den ersten Alarm (der erste Alarm ertont
am néchsten Tag erst wieder).

Benutzen des Dimmers,

Driicken Sie die ZZ ®30% Taste um die LED Helligkeit (hoch- / niedrig) des Displays einzustellen.
Dies kann nur eingestellt werden, wenn das Radio ausgeschaltet ist.

Einstellung niedrige Helligkeit

Wenn niedrige Helligkeit ausgewahlt ist, drehen Sie den Knopf auf der rechten Seite um die
gewiinschte Helligkeit einzustellen. Drehen Sie den Regler nach unten um die Helligkeit zu
reduzieren und nach oben um sie erhéhen.

Hinweis: Hohe LED Helligkeit ist nicht tiber das Drehrad einstellbar.

Einrichten der UKW-Antenne

Ziehen Sie die UKW-Antenne vollstandig aus und variieren Sie die Richtung fir den optimalen
Empfang.

DE 4



UKW Radio héren

Um das Radio einzuschalten driicken Sie die RADIO/SLEEP Taste, auf dem Display
erscheint “ON” und die Radiofrequenz wird in Mhz angezeigt.

Driicken Sie A / ¥ um einen bestimmten Sender einzustellen. Driicken und halten Sie
A / 'V um den nachsten empfangbaren Sender zu suchen.

Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie einmal VOL, auf dem Display erscheint
“L06”, driicken Sie A / ¥ um die Lautstarke von L0OO (Aus) bis L15 (maximum)
einzustellen. .

Driicken Sie die ZZ ®3Q% Taste um das Radio auszuschalten.

Hinweis: Halten Sie den Wecker von Leuchtstofflampen und anderen elektronischen Geraten fern,
die den Funkempfang stéren kénnen.

Benutzen des Radiosender-Speichers (Bis zu 10 Speicherplatze)
Dieser Radiowecker kann bis zu 10 UKW-Sender speichern. Dadurch kénnen Sie lhre
Lieblingssender schnell wechseln.

Schalten Sie das Radio an und wéhlen Sie einen Sender den Sie speichern mochten.
Driicken und halten Sie die SET Taste bis auf dem Display die “MEM” LED erscheint und
“P01” blinkt. Driicken Sie einmal die SET Taste um es auf Speicherplatz 1 zu speichern.
Driicken Sie A oder ¥ um einen anderen Sender zu wahlen den Sie speichern wollen.
Driicken und halten Sie die SET Taste bis auf dem Display die “MEM” LED erscheint und
“P01” blinkt. Driicken Sie die A Taste einmal, “P02” blinkt. Driicken Sie ein mal die SET
Taste um den Sender auf Platz 2 zu speichern.

Wiederholen Sie Schritt 2 bis 3 um Sender firr die Platze 3 bis 10 zu speichern.

Um einen gespeicherten Sender zu wéhlen, driicken Sie die SET Taste wenn das Radio
eingeschaltet ist.

Um einen Speicherplatz zu tiberschreiben, wiederholen Sie Schritt 2 bis 4.

Benutzen des Sleep-Timer

Driicken und halten Sie im Radiomodus die RADIO/SLEEP Taste um den Sleep-Timer
einzuschalten. Die SL LED und “05” (5 Minuten) erscheint auf dem Display.

Driicken Sie erneut die RADIO/SLEEP Taste um den gewiinschten Sleep-Timer von 5, 15,
30, 45, 60, 75, 90 oder AUS einzustellen.

Wenn das Display wieder die Uhrzeit anzeigt, driicken und halten Sie die RADIO/SLEEP
Taste um die verbleibende Zeit des Sleep-Timers anzuzeigen.

Das Radio wird so lange spielen, bis der Sleep-Timer abgelaufen ist und schaltet sich dann
aus. .

Um das Radio vor Ablauf des Sleep-Timers auszuschalten, driicken Sie die Zz ":é:‘
Taste.

Fehlerbehebung

Wenn der Wecker nicht die richtige Uhrzeit anzeigt oder nicht richtig funktioniert, kann dies an
elektrostatischer Entladung oder anderen Stérungen liegen. Entfernen Sie das Netzteil (und die
Batterien) und stellen Sie die Stromversorgung nach etwa 2 Minuten wieder her. Der Radiowecker
wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Hiermit erklart Technotrade, dass sich das Produkt WT 486 in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den tbrigen einschlégigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU und ROHS 2011/65/EG befindet. Die Original-EU-Konformitétserklarung finden Sie
unter: www.technoline.de/doc/4029665004860
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Technische Daten
Alarmdauer
Schlummerfunktionsdauer
Sleep-Timer Auswahl
Lautstéarke

Speicherplatz Radiosender
Netzteil

Werkseinstellung:-
Zeit Format
Uhrzeit
Alarm 1 und 2
Lautstérke
Schlummerfunktionsdauer

1 Stunde

5 bis 60 Minuten

5, 15, 30, 45, 60, 75, 90 Minuten bis AUS
LOO (Aus) bis L15 (Maximum)

10

HX075-0501200-AG-001

24 Stunden
0:00

6:00

LO6 (Level 06)
05 (5 Minuten)

Umwelteinfliisse auf Funkempfang
Die Uhr empfangt kabellos die genaue Uhrzeit. Wie bei allen kabellosen Geraten kann der
Funkempfang durch folgende Einflisse beeintrachtigt sein:

lange Ubertragungswege

naheliegende Berge und Taler

nahe Autobahnen, Gleisen, Flugh&fen, Hochspannungsleitungen, etc.

nahe Baustellen

inmitten hoher Geb&ude

in Betonbauten

nahe elektrischer Gerate (Computer, Fernseher, etc) und metallischer Gegenstande
in bewegten Fahrzeugen

Platzieren Sie die Uhr an einem Ort mit optimalem Empfang, z.B. in der Nahe von Fenstern und
entfernt zu metallischen oder elektrischen Gegenstanden.

VorsichtsmaRnahmen

Dieses Gerét ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenrdumen gedacht.

Setzen Sie das Gerat nicht extremer Gewalteinwirkung oder Sté3en aus.

Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub und
Feuchtigkeit aus.

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser.

Vermeiden Sie den Kontakt mit &tzenden Materialien.

Werfen Sie das Gerét nicht ins Feuer. Es konnte explodieren.

Offnen Sie nicht das Geh&use und manipulieren Sie nicht bauliche Bestandteile des Geréts.

Batterie-Sicherheitshinweise

Verwenden Sie nur Alkali-Batterien, keine wiederaufladbaren Batterien.

Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritat (+/-) richtig ein.

Ersetzen Sie stets einen vollstandigen Batteriesatz.

Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

Entfernen Sie erschopfte Batterien sofort.

Entfernen Sie die Batterien bei Nichtnutzung.

Laden Sie die Batterien nicht auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Sie konnten
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explodieren.

. Bewahren Sie die Batterien nicht in der Nahe von Metallobjekten auf, da ein Kontakt einen
Kurzschluss verursachen kann.

. Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen, extremer Feuchtigkeit oder direktem
Sonnenlicht aus.

. Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken der

Batterien kann zum Ersticken fithren.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck!

Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz

Altbatterien gehoren nicht in den Hausm{ll. Wenn Batterien in die Umwelt
gelangen, kdnnen diese Umwelt- und Gesundheitsschaden zur Folge haben. Sie
konnen gebrauchte Batterien unentgeltlich bei ihrem Handler und Sammelstellen
zuriickgeben. Sie sind als Verbraucher zur Ruckgabe von Altbatterien gesetzlich
verpflichtet!

Hinweispflicht nach dem Elektronikgerategesetz
"‘_ Laut Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) gehort Elektroschrott nicht in
den Hausmiill, sondern ist zu recyceln oder umweltfreundlich zu entsorgen.
Entsorgen Sie ihr Gerat in einen Recycling Container oder an eine lokale
Abfallsammelstelle.

Externe Stromversogung

Veroffentlichte Informationen Préziser Wert Einheit
Modell-Nr. HX075-0501200-AG-001
Eingangsspannung 100-240 \
Eingangs-Wechselstromfrequenz 50/60 Hz
Ausgangsspannung DC5 \
Ausgangsstrom 1,2 A
Ausgangsleistung 6,0 w
Durchschnittliche aktive Effizienz 76,57 %
Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %) - %
Leistungsaufnahme bei Nulllast 0,09 w

Die relevanten Lastbedingungen sind wie folgt:

Prozentualer Anteil des Ausgangsstroms auf dem Typenschild

Lastzustand 1 100 % +2 %
Lastzustand 2 5% 2%
Lastzustand 3 50% 2%
Lastzustand 4 25% 2%
Lastzustand 5 10% +1%
Lastzustand 6 0 % (Leerlaufzustand)
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